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De eerste zes kandidaten van de VVD voor de Europese
Verkiezingen 1989

Gijs de Vries (1)

Jan Mulder (4)

Jessica Larive (2)

Christiaan Laffrée (5)

Florus Wijsenbeek (3)

Robert Goedbloed (6)
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Ten geleide

Vandaag de dag is Europa bijna op
ieders lippen. De Europese
Gemeenschap speelt dan ook een
steeds grotere rol in ons dagelijks
leven. Voor steeds meer binnenlandse
vraagstukken zijn Europese
oplossingen nodig. Of het nu gaat om
bijvoorbeeld de zorg voor het milieu,
het scheppen van nieuwe banen, de
zorg voor de ander, onderwijs en
cultuur, of de samenwerking tussen
politici en justitie bij de bestrijding
van de internationale misdaad.

Hoe de Europese Liberale en
Democratische partijen deze
onderwerpen willen aanpakken, vindt
U in dit programma. U kunt zich er
over uitspreken op 15 juni. Dan
bepaalt U door welke partijen U de
komende vijf jaar in het Europees
Parlement zult worden
vertegenwoordigd.

De burger verwacht veel van Europa.
De Europese samenwerking heeft er al
toe geleid dat landen die eeuwen lang
oorlog hebben gevoerd, nu in vrede
en welvaart samenleven. Maar er is
nog veel te doen. Voor het eind van
deze eeuw moet de Europese
Gemeenschap tot een hechte
economische en politieke eenheid
worden gesmeed. De democratische
controle op de Gemeenschap moet
worden versterkt. De economische

integratie moet samengaan met.
maatregelen om het milieu te
beschermen, de verschillen tussen
arme en rijke regio's te verminderen,
en alle Europese burgers te laten delen
in onze groeiende welvaart.

De overheid heeft bij dit alles een
belangrijke taak. De
overheidsuitgaven zijn in een aantal
Europese landen echter zo gestegen,
dat zij de ontwikkeling van de
economie remmen, en een effectieve
aanpak van de werkloosheid
belemmeren. Om de sociale
markteconomie in stand te kunnen
houden, zijn fundamentele
hervormingen nodig. Er is nog te veel
bureaucratie en regelgeving die
zichzelf heeft overleefd. Wij willen
minder overheidsingrijpen in het
economische en sociale leven, en
maximale decentralisatie. De overheid
moet mensen helpen op eigen benen te
staan en hun eigen toekomst te
bepalen.

Dat geldt ook op Europees niveau,
bijvoorbeeld bij het voltooien van de
open Europese markt in 1992.
Eurpese wetgeving dient niet op
nationale regels te worden gestapeld,
maar die waar mogelijk te vervangen.
Europese regels moeten bovendien de
rijke verscheidenheid binnen Europa,
bijvoorbeeld op cultureel gebied,
eerbiedigen.

Ons hoofddoel is een
gedecentraliseerd, federaal Europa,
waarin de Europeanen vrij zijn te
gaan en te staan waar zij willen, en
waarin zij onderling meer verbonden
raken. Dit Europa van de burgers
heeft natuurlijk symbolen nodig, zoals
een gemeenschappelijk rijbewijs of
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--1-
Het oog gericht op de
Europese Unie

De Europese Gemeenschap is
opgericht om conflicten tussen landen
met een gemeenschappelijk erfgoed te
vermijden. Ze is een eerste stap in de
richting van een echte Europese Unie.
Liberalen blijven streven naar meer
integratie. En wel door de
communautaire instellingen, volgens
democratische beginselen, verder te
ontwikkelen. De ELDP verzoekt mede
daarom het Europese Parlement een
ontwerp van grondwet voor de
Europese Unie op te stellen.

Het Europese Parlement dat in 1989
wordt gekozen, moet vooruit kijken.
Zo moet op de Europese agenda
ruimte worden gemaakt voor andere
onderwerpen dan alleen maar de
tenuitvoerlegging van de Europese
Akte en de voltooiing van de interne
markt. Centraal staat het streven de
representativiteit van de
communautaire instellingen te
vergroten, de taken van de
instellingen op passende wijze uit te
breiden en het vertrouwen van de
bevolking in de Gemeenschap verder
uit te bouwen. Het Parlement moet in
het bijzonder opkomen voor zijn
eigen recht, om ten volle te delen in
al de politieke, wetgevende en
budgettaire bevoegdheden van de
Gemeenschap. Bovenal moet het
Parlement de verplichtingen nakomen
die voortvloeien uit de Verdragen van

Rome en Parijs. Tevens moet het
parlement het eens worden over een
voorstel voor een eenvormig kiesstelsel
dat is gebaseerd op evenredige
vertegenwoordiging. Het Parlement
zal tevens de leden van de Commissie
kiezen.

Het beste kan de toekomstige
institutionele structuur van de
Gemeenschap worden vergeleken met
die van een federale staat. Het
betekent een maximale autonomie,
behoud van de culturele identiteit van
de lidstaten en een door het
Parlement benoemd bestuur. De Raad
fungeert dan als Europese senaat. Het
Hof van Justitie is in deze opzet voor
de nationale gerechtshoven de
richtingwijzer voor een rechtstreekse
toepassing van het
Gemeenschapsrecht.
De budgettaire hervorming moet
worden voortgezet om de EG­
begroting doeltreffender te maken en
de parlementaire controle te
versterken. De ontvangsten moeten in
de toekomst door de Raad en het
Europese Parlement in gemeen overleg
worden vastgesteld. Zo wordt de
verantwoordelijkheid, als het gaat om
directe Europese belastingen,
benadrukt van de Europarlementariërs
ten aanzien van de keizer. De
bevoegdheid van het Parlement om de
begroting te amenderen moeten tot
alle begrotingsposten, inclusief de
landbouw, worden uitgebreid. Het
Europese Ontwikkelingsfonds mag
niet langer buiten de begroting
worden gehouden. De stijgende
communautaire uitgaven mogen voor
de Europese belastingbetaler niet
leiden tot een grotere belastingdruk in
de Gemeenschap. De Europese
Gemeenschap moet met zo min
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--11-
Een geliberaliseerde
eenheidsmarkt

Het slechten van de grenzen tussen
volkeren en economische stelsels is
een liberale gedachte. Onze
voornaamste doelstelling is een EG
die wordt gekarakteriseerd door
monetaire stabiliteit en waarbij
omstreeks 1992 de binnengrenzen zijn
verdwenen. De creatie van een interne
markt met 320 miljoen inwoners is het
grootste niet-fiscale ,,supply side"­
programma dat Europa ooit heeft
gezien.

Wij verlangen dat omstreeks 1992 alle
grenscontroles tussen de lidstaten
volledig worden afgeschaft. Zolang er
een reden blijft bestaan om mensen en
goederen aan de binnengrenzen te
controleren, is ons doel niet bereikt.
Zijn de fysieke barrières eenmaal
opgeheven dan mogen er vooral geen
andere obstakels worden opgeworpen
om de gemeenschappelijke markt
opnieuw te verdelen. Een eerste
voorwaarde is het vaststellen van
eenvormige eisen voor alle controles
aan de buitengrenzen van de
Gemeenschap. Dit geldt zowel voor de
kwaliteit van die controles als voor de
wijze van uitvoering.

Administratieve samenwerking,
wederzijdse erkenning, onderlinge
aanpassing van de wetgevingen en een
gemeenschappelijk beleid kunnen
ervoor zorgen dat grenscontroles

verdwijnen. Wij wensen met name:
- de invoering van een Europees
burgerschap. Het betekent stemrecht
in de woonplaats. Dit beginsel vergt
in de praktijk speciale
overgangsmaatregelen. Rekening
wordt gehouden met de speciale
situatie in die lidstaten waar burgers
uit andere lidstaten meer dan 20%
van de totale bevolking uitmaken;
- versterking van de controles aan de
buitengrenzen van de Gemeenschap,
de invoering van een
gemeenschappelijk visum- en
immigratiebeleid;
- nauwere en geïnstitutionaliseerde
samenwerking van de politie en de
gerechtelijke instanties ter bestrijding
van criminaliteit, terrorisme en
drugshandel. En wel door het
uitwisselen van informatie,
samenwerking op juridisch vlak,
uitlevering en de uitvoering van
vonnissen;
- de verankering in de
communautaire wetgeving van de
belangrijkste criteria die een maximale
produktveiligheid waarborgen. De
opstelling van gedetailleerde
technische specificaties wordt echter
aan onafhankelijke en professionele
standaardisatiebureaus toevertrouwd;
- doeltreffender gezondheids- en
veiligheidscontroles. Daarbij worden
tenminste de door de Gemeenschap
vastgestelde normen gehanteerd;
liberalisatie van de
overheidsaankopen;
- de ontwikkeling van een
gemeenschappelijk wettelijk kader
voor ondernemingen;
- vrij verkeer van diensten;
- de uitbouw van het Europese
Octrooibureau. Dit kan octrooien
afleveren die in de hele Gemeenschap
geldig zijn; een oplossing voor

7
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-III-
Verdeling van de
welvaart

De voltooiing van de interne markt
moet gepaard gaan met een beleid dat
de samenhang en de solidariteit in de
Gemeenschap versterkt; de bestaande
regionale en sociale ongelijkheden
verkleint; nieuwe ongelijkheden
voorkomt en ervoor zorgt dat
iedereen deelt in de welvaart die de
eenheidsmarkt zal scheppen. De meer
ontwikkelde regio's zullen daar ook
wel bij varen. Immers er ontstaat
meer vraag naar hun produkten.

Wil de Gemeenschap een succes
worden, dan moet de sociale dimensie
ervan worden ontwikkeld en moet er
meer in mensen zelf worden
geïnvesteerd. Daarom dringen wij aan
op echte collectieve
arbeidsonderhandelingen op
Gemeenschapsniveau tussen de
werkgevers en de vakverenigingen.
Onderhandelingen die moeten gaan
over zaken die alle sectoren van het
Europese economische leven raken:
beroepsopleidingen, veranderingen op
de arbeidsmarkt en mobiliteit van de
werknemers (vooral managers,
onderzoekers en technici) in Europa.

Wij hebben aangedrongen op een
verdubbeling van de communautaire
structuurfondsen. Ook de Europese
Raad heeft besloten deze weg te
volgen. Deze verdubbeling moet tegen
1993 een feit zijn. Wij stellen evenwel

de bijkomende eis dat de hogere
kredieten ook doeltreffender worden
gebruikt. Daartoe is een betere leiding
van en controle nodig op het
Regionale Fonds door de
Gemeenschap. Dit kan mede worden
gerealiseerd via betere contacten met
de betrokken regionale autoriteiten en
instanties. Wat de Gemeenschap
betreft, betekent dit de creatie van een
echt partnerschap tussen de
Commissie, de regeringen van de
lidstaten en de plaatselijke en
regionale autoriteiten. Daarom kan de
uit de structuurfondsen te verlenen
financiële steun gezamenlijk en in
onderlinge overeenstemming worden
verstrekt.

De Gemeenschap moet ook meer
controle uitoefenen op de manier
waarop de nationale regeringen de
kredieten van het Regionale Fonds
toewijzen en aanwenden. Het zijn
namelijk aanvullende kredieten. Zij
mogen de nationale uitgaven geenszins
vervangen. Veel regio's worden
benadeeld omdat de regionale fondsen
van de Gemeenschap worden gebruikt
De Gemeenschap moet ook meer
controle uitoefenen op de manier
waarop de nationale regeringen de
kredieten van het Regionale Fonds
toewijzen en aanwenden. Het zijn
namelijk aanvullende kredieten. Zij
mogen de nationale uitgaven geenszins
vervangen. Veel regio's worden
benadeeld omdat de regionale fondsen
van de Gemeenschap worden gebruikt
om de nationale fondsen te
vervangen. Vooral Noord-Ierland lijdt
onder dit soort praktijken. De
Gemeenschap moet de bevoegdheid
hebben aan te geven in welke
geografische gebieden de regionale
fondsen mogen worden gebruikt.
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voor bijvoorbeeld jongeren die nieuwe
banen zoeken, langdurig werklozen en
vrouwen, onder wie het
werkloosheidspercentage nog altijd
zeer hoog is;
- aanmoediging van de
betrokkenheid van werknemers bij de
besluitvormingsprocessen van de
bedrijven. De werknemers moeten in
de raad van bestuur vertegenwoordigd
zijn. Hun financiële participatie moet
in het bedrijf, via belastingvoordelen,
worden bevorderd. De
democratisering van de arbeidsplaats
moet in de hele Gemeenschap worden
aangemoedigd.
- een communautair programma ter
aanmoediging van kleine en
middelgrote ondernemingen. Dit geldt
ook voor ondernemingsstructuren die
de deelname van werknemers

bevorderen in de kapitaalvoorziening
en de medezeggenschap in het bedrijf;
- het uitwerken van communautaire
richtlijnen om de strategie voor een
economische groei op lange termijn
vast te leggen;
- een positief, gecoördineerd en niet­
protectionistisch internationaal
handelsbeleid van de Gemeenschap.
Dit betekent een vermindering van de
protectionistische EG-maatregelen
tegen produkten van andere landen,
met name uit de derde wereld.

De regio is het ideale kader om de
verschillende communautaire
beleidsvormen en betrekkingen tussen
burgers en administratieve instanties
te regelen. De regio's moeten aan de
Europese opbouw deelnemen.
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veranderingen hebben ertoe geleid dat
er steeds minder nieuwe
arbeidskrachten op de markt komen;
- voorstellen voor een Europese
wetgeving inzake de omkering van de
bewijstlast als vrouwen bij sollicitaties
worden gediscrimineerd;

de creatie van - gesubsidieerde of
van de belastingen aftrekbare
faciliteiten voor kinderopvang.
Daardoor kunnen ouders privé- en
beroepsleven op bevredigende wijze
combineren;
- de aanmoediging van flexibeler
arbeidspatronen en een betere
bescherming van flexibele arbeid. Het
betekent dat deeltijdarbeid niet tot
verdere ongelijkheid in de verdeling
van betaalde en niet-betaalde arbeid
mag leiden. Voor de bescherming van
de sociale-zekerheidsrechten, inclusief
kinderopvangfaciliteiten voor overdag,
en de promotiemogelijkheden van
deeltijdwerkers moet worden gezorgd;
- afzonderlijke belasting van man en
vrouw.

Wij erkennen de behoeften van de
oudere Europese burgers en steunen
de voorstellen voor een flexibele
pensioengerechtigde leeftijd. Iedereen
is zelf verantwoordelijk voor de
financiële gevolgen daarvan. Liberalen
spannen zich in om de mogelijkheden
tot zelfontplooiing voor ouderen uit te
breiden. Daarom menen wij dat het
huidige systeem om bejaarden van

bepaalde tegemoetkomingen te laten
genieten, tot heel de EG moet worden
uitgebreid. Wij steunen het voorstel
om 1990 tot het Jaar van de
Bejaarden uit te roepen.

Migranten hebben een belangrijke
bijdrage geleverd aan onze
economische ontwikkeling. Wij vragen
de volledige toepassing van het
beginsel dat werknemers zich vrij in
de Gemeenschap mogen bewegen. Op
het gebied van het stemrecht bij
gemeenteraadsverkiezingen, de sociale
zekerheid, de vakverenigingsrechten en
het loonpeil moet de status van de uit
de lidstaten afkomstige migranten
worden gelijkgeschakeld met die van
de andere burgers.

Aan immigranten van buiten de
Gemeenschap moeten alle
fundamentele rechten en vrijheden
worden gegeven. Wij veroordelen
racisme.

Wij zijn tegen alle vormen van
discriminatie op grond van geslacht,
ras, huidskleur, religie, seksuele
geaardheid, etnische afkomst, fysieke
of geestelijke handicaps. Wij zijn van
oordeel dat de Gemeenschap iedereen
die (legaal) woont in de EG het recht
op werkgelegenheid - uitsluitend op
basis van bekwaamheid moet
waarborgen.
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aan onze eigen industrieën moeten
worden aangepast. Al te vaak worden
deze ontdekkingen door anderen
gebruikt. Zo verdwijnt niet alleen de
winst, maar moeten wij zelfs
produkten kopen van landen waaraan
wij eigenlijk zouden moeten verkopen.

Inspanningen om een betere
toepassing van nieuwe ontdekkingen
te garanderen, mogen evenwel niet tot
een vermindering van de steun voor
fundamenteel onderzoek en
investeringen leiden. Investeren in
onderzoek is waarschijnlijk een van
de meest rendabele activiteiten
waartoe de regeringen kunnen
besluiten. Onze materiële toekomst en
welvaart hangen per slot van rekening
af van de ontdekkingen van het
fundamentele onderzoek. Daarom
zouden de lidstaten een groeiend
aandeel van hun BNP moeten
besteden aan steun voor fundamenteel
onderzoek.

Het Europese Parlement is reeds
gestart met een programma dat moet
leiden tot een grotere bewustwording
van wetenschapsmensen, industriëlen
en de politieke wereld. Wij dringen
aan op verdere acties om, via
toepassing van de Europese Akte en
de desbetreffende Verdragsbepalingen,
een gemeenschappelijk
technologiebeleid te ontwikkelen. De
communautaire strategie ter
ondersteuning van een goed geleid
onderzoek- dus met scherp omlijnde
doelstellingen en speciale kredieten­
moet verder worden uitgestippeld. Wij
steunen de volledige financiering en
uitvoering van het Kaderprogramma
1987-91 voor onderzoek in sectoren en
technologische ontwikkeling. Tevens
moedigen wij de versterking aan van

alle horizontale EG-maatregelen voor
de technologieoverdracht en
industriële innovatie. Het Europese
Parlement moet opkomen voor zijn
bevoegdheden op het gebied van de
begrotingscontrole en nieuwe criteria
ontwikkelen voor het beoordelen van
technologieën.

De lidstaten van de Gemeenschap
geven meer uit aan onderzoek en
technologie dan Japan. Door een
gebrekkige coördinatie en duplicering,
zowel op nationaal als op
communautair niveau, opereren ze
echter niet zo efficiënt op dit gebied.
De komende vijf jaar zouden de
uitgaven voor onderzoek en
technologie van de huidige 2% van de
communautaire begroting moeten
worden verhoogd tot 5%. Wij wensen
dat op de volgende gebieden acties en
onderzoek wordt gestimuleerd en
gecoördineerd:
- ruimtetechnologie ter verbetering
en uitbreiding van de
communicatiemogelijkheden;
- de sociale en de economische
gevolgen van de nieuwe technologie
voor de traditionele industrieën;
- mobiliteit van onderzoekers;
- ontwikkeling van geavanceerd
technologische KMO's en
onderzoekinstellingen. De
samenwerking tussen de universiteiten
en het bedrijfsleven in de
Gemeenschap op het gebied van
onderzoek en opleiding moet worden
bevorderd;
- een betere en objectievere analyse
van de milieugevolgen van de nieuwe
technologieën;
- oprichting van een Europees
bureau om Europese normen voor
voedings- en geneesmiddelen vast te
stellen;
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--VI-
Verbetering van ons
milieu

Wij streven ernaar de voor de
gezondheid, het geluk en de
ontplooiing van de mens
noodzakelijke natuurlijke
omstandigheden te handhaven en te
verbeteren. Aangezien geïsoleerde
nationale maatregelen deze basis voor
het menselijke leven niet doeltreffend
kunnen beschermen, hebben wij altijd
op Europese maatregelen
aangedrongen. Dit is uiteindelijk ook
in de Europese Akte erkend: sinds juli
1987 is milieuzorg officieel een van de
communautaire beleidsvormen
geworden. De bezorgdheid voor een
goed beheer van de natuurlijke
rijkdommen moet als een rode draad
door alle vormen van beleid lopen.

Het milieu is een schaarse hulpbron.
Wij moeten het zo behandelen, dus
niet als een ,,gratis'' produktiefactor.
Bij de berekening van de kosten en de
baten van een economische activiteit
moet ook altijd rekening worden
gehouden met de milieukosten. Van
het overheidsbeleid moeten meer
stimulansen uitgaan om het milieu en
zijn hulpbronnen, zo rationeel
mogelijk te gebruiken.

Ons milieubeleid berust op drie
beginselen:
- voorkoming van milieuschade. En
wel door het bevorderen van een
grotere bewustwording via het

vaststellen van hoge maatstaven voor
milieubescherming door de overheid,
conform de eisen in de Europese
Akte;
- aansprakelijkheid: wie
verantwoordelijk is voor nadelige
gevolgen voor- of schade aan het
milieu, dient daarvoor aansprakelijk
te zijn. Hij of zij moet worden
verplicht deze schade in de toekomst
te voorkomen. Het beginsel ,,de
vervuiler betaalt" moet worden
toegepast, zonder rekening te houden
met nationale grenzen;
- samenwerking: alle burgers,
industrieën en staten in de
Gemeenschap moeten samenwerken
om de milieuproblemen op te lossen.

Milieubeleid en economisch beleid
kunnen volgens ons niet in
tegenspraak met elkaar zijn. Op lange
termijn vallen ze eigenlijk samen.
Voor de economie van
geïndustrialiseerde landen kan
milieubescherming tot een
aanmoediging van de innovatie en de
vraag leiden en aldus de economische
activiteit aanzwengelen. Nieuwe
technologieën bieden de mogelijkheid
van een rationeler gebruik van
schaarse hulpbronnen. Een adequaat
milieubeleid moet bovendien door een
succesvolle economie worden
geruggesteund. Wij streven een vanuit
milieu-oogpunt vol te houden groei
na.
Milieubescherming is een taak voor de
hele wereld. Daarom is er
internationale samenwerking nodig.
De EG moet alle andere landen
aanmoedigen in de gremia die zich
met deze problematiek bezighouden,
bij voorbeeld de VN, actief deel te
nemen aan de onderhandelingen ter
verbetering van het milieu.
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elektriciteitscentrales drastisch worden
beperkt. Wij verzoeken de Commissie
dringend een voortrekkersrol te spelen
bij pogingen om spoedig

internationale overeenstemming te
bereiken over aanvaardbare normen
voor emissies van fossiele
brandstoffen.
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-VIII-
Aanpassing van
landbouw en visserij

Onze lange-termijndoelstelling is het
verbeteren, overeenkomstig het EEG­
Verdrag, van de concurrentiepositie
van onze landbouw en haar beter te
laten reageren op de markt. De
prijzen die de landbouwers voor hun
produkten krijgen, moeten op een
realistische wijze verbonden zijn met
de kosten van een efficiëntere
produktie. De consumenten moeten
deze realistische prijzen voor hun
voedsel betalen.

Wij geven toe dat de marktprijzen
alleen niet volstaan om het milieu, de
plattelandseconomie en de
plattelandsgemeenschap te
beschermen. Wij steunen een actief
beleid om de landbouwers te belonen
als ze andere economische activiteiten
ontplooien en/of zich inspanningen
getroosten om het milieu te
beschermen.

Via prijssteun en bescherming van de
markt heeft het gemeenschappelijk
landbouwbeleid (GLB) de volgende
doelstellingen bereikt: een
gewaarborgde voedselvoorziening,
technisch meer geavanceerde
landbouwers, stabiele prijzen en
betere opbrengsten. Het succes van dit
beleid heeft evenwel tot grote
overschotten geleid. Zij vervormen en
drukken de prijzen op de wereldmarkt
waardoor het merendeel var; het

landbouwbudget wordt besteed aan de
opslag en het van de hand doen van
de overschotproduktie. Het
landbouwbudget komt minder en
minder aan de landbouwers zelf ten
goede.

Het GLB moet grondig worden
hervormd. De mensen begrijpen
terecht niet waarom er in Afrika en
elders hongersnood heerst, terwijl wij
boter en graan tegen minder dan de
produktiekosten aan de Sovjetunie
verkopen. Zij begrijpen ook niet
waarom veranderingen die zogenaamd
tot een grotere doeltreffendheid
leiden, resulteren in hogere
belastingen en een minder aangenaam
milieu. Landbouwers die hebben
gemoderniseerd om hun produktie te
verhogen, worden geconfronteerd met
stijgende schulden, dalende quota's en
lagere prijzen.

In de huidige situatie, die is
gekenmerkt door een stagnatie van de
vraag, met een blijvend potentieel
voor produktieverhoging en
bescherming van de prijzen in de hele
ontwikkelde wereld, bestaat er een
dringende behoefte aan nieuw beleid.
Hierbij moet wel rekening worden
gehouden met het feit dat de
landbouw een lange
aanpassingsperiode nodig heeft.

Europa is niet alleen 's werelds
grootste importeur van voedsel, maar
ook de tweede grootste exporteur. Het
realiseren van een evenwichtige en
multilaterale vermindering van de
landbouwsubsidies noopt ons de
landbouwprodukten in de GATT­
structuur onder te brengen. Wij
streven juiste prijzen na in de
voedingsmiddelenhandel. We willen
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structuuruitgaven van de
landbouwfondsen;
- ervoor zorgen dat sociale
maatregelen de gevolgen opvangen
van de herstructurering voor het
inkomen van de landbouwers.
Kinderen van landbouwersgezinnen
moeten een kans krijgen om binnen
de landbouw actief te blijven.

Een beleid blijft noodzakelijk voor

een ook op lange termijn vol te
houden exploitatie van de
visvoorraden in de communautaire
wateren. De communautaire visserij­
overeenkomsten moeten worden
uitgebreid tot alle gemeenschappelijke
wateren in de Gemeenschap. Ze
moeten de natuurlijke beperkingen
van de visstand respecteren en dus
voor een levensvatbare visserij­
industrie zorgen.
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Europa moet, via meer steun en een
welwillend handelsbeleid, een centrale
rol spelen in de hulp aan
ontwikkelingslanden. De
Gemeenschap kan een middelpunt zijn
waar de specifieke behoeften van de
ontwikkelingslanden worden
samengebracht met de vaardigheden
en de materiële middelen van de
verschillende EG-lidstaten. De hulp
kan dan op de armste en
voorrangsgebieden worden gericht.
Hierdoor krijgen deze gebieden een
aantal ontwikkelingsmogelijkheden die
zowel voor de ontvangende landen als
voor de donorlanden aantrekkelijk
moeten worden gemaakt.

Wij zijn van mening dat de Europese
ontwikkelingssamenwerking de
ontwikkelingslanden- als het gaat
om de eigen ontwikkeling - vrij moet
laten om eigen beleidsbeslissingen te
nemen. Worden de fundamentele
mensenrechten geschonden, dan
vinden wij evenwel dat Europa het
recht heeft de vrijheid en de
democratie te bevorderen op de meest
passende wijze en overeenkomstig de
VN-Verklaring van de Rechten van de
Mens.

De Europese
ontwikkelingssamenwerking moet
zoveel mogelijk worden afgestemd op
de economische onafhankelijkheid van
ontwikkelingslanden. Wij dringen er
vooral op aan dat:
- de bilaterale kredieten en
programma's in overeenstemming
moeten zijn met het bestaande
ontwikkelingsbeleid van de
Gemeenschap;
- particuliere
ontwikkelingsinitiatieven van
soortgelijke bedoelingen door de

regeringen en de communautaire
ontwikkelingsfondsen moeten worden
gesteund. Er moet worden gestreefd
naar samenwerking met de
initiatiefnemers;
- er in alle programma's rekening
moet worden gehouden met de
noodzaak van een evenwichtig en
vooruitziend gebruik van de
natuurlijke hulpbronnen. Dus is er
een milieu-effectrapportage voor alle
economische
ontwikkelingsprogramma's vereist;
- het communautaire
ontwikkelingsbeleid steun moet geven
aan de ontwikkelingslanden die een
programma ter beperking van de
bevolkingsgroei hebben uitgewerkt.
Dit geldt ook voor die landen die
steun vragen om zo'n programma op
te stellen, omdat de natuurlijke
hulpbronnen ontoereikend zijn om in
het onderhoud van de bevolking te
voorzien. Bij de voortdurende
informatie en medewerking die via
internationale organisaties wordt
verstrekt, moet bijzondere aandacht
worden besteed aan het
overbevolkingsprobleem en het nog
altijd niet bezworen gevaar van een
explosieve groei. Zo kan de kennis
van de ontwikkelingslanden worden
vergroot en zien ze de noodzaak
maatregelen te nemen;

er een Europese vrijwilligersdienst
moet worden opgericht.

Regionale samenwerking tussen
ontwikkelingslanden moet worden
aangemoedigd en gesteund door de
Gemeenschap.

Het schuldenprobleem van de
ontwikkelingslanden eist dringend
onze aandacht op. De armste landen
moeten zoveel mogelijk van hun
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--x-
IJveren voor vrede en
veiligheid

De Gemeenschap moet een
gemeenschappelijk extern beleid
uitwerken. Alleen als ze in
wereldvraagstukken met één stem
spreekt, kan ze de politieke
verantwoordelijkheid op zich nemen.
Een verantwoordelijkheid die haar als
de grootste handelspartner van de
wereld toekomt. Alleen als de Twaalf
in koor spreken, kan de verdeling van
ons continent worden overwonnen,
zonder dat de Europese veiligheid en
de mensenrechten in gevaar komen.

De defensie en de veiligheid van onze
landen zijn - evenals vrede en
stabiliteit - de voornaamste
doelstellingen van een waarlijk
geïntegreerde Gemeenschap. Europa
moet een grotere verantwoordelijkheid
nemen voor zijn eigen defensie en
veiligheid. Dit in het kader van de
NAVO, de hoeksteen van onze
veiligheid.

De Noordatlantische
Verdragsorganisatie is zowel een
politiek als een militair
bondgenootschap. Sinds het rap­
port-Harmel van 1967 heeft de NAVO
een politieke strategie om de spanning
in Europa te verminderen. Dit is een
onmisbare aanvulling van een op
collectieve veiligheid berustende
defensieve slagkracht. Zolang het
nodig is, moeten wij ons beleid voor

collectieve veiligheid voortzetten. Onze
lange-termijndoelstelling is veiligheid
voor iedereen. Wij willen vertrouwen
wekken door het gevoel van dreiging
aan weerszijden weg te nemen.

De wens om de nucleaire
bewapeningswedloop af te remmen,
door aard en omvang van het
nucleaire potentieel van de
supermachten te verminderen, is in
West Europa al twintig jaar onze
belangrijkste beleidsdoelstelling. Wij
beschouwen het INF-verdrag als een
eerste belangrijke stap in deze
richting. De verwijdering van de
tactische wapens zal, samen met de
mogelijkheid van een forse inkrimping
van de strategische
kernwapensystemen, niettemin
belangrijke gevolgen hebben voor het
huidige defensiebeleid.

Veranderende omstandigheden in Oost
en West vergen dat wij ons dringend
opnieuw bezinnen over ons
veiligheidsbeleid. Wij, Europeanen,
moeten deze nieuwe situatie uit twee
invalshoeken benaderen.
Enerzijds is er de versterking van het
vermogen van Europa om, met
inachtneming van de financiële
beperkingen, de veiligheid te
waarborgen. Anderzijds is er de
ontwikkeling van een
gemeenschappelijk defensiebeleid. Dit
is in de geest van de Slotakte van
Helsinki vooral toegespitst op een
dialoog, bewapeningscontrole,
ontwapening en vermindering van de
ongelijkheden en de asymetrie op
defensiegebied. Tijdens de
onderhandelingen over
bewapeningscontrole geven wij
voorrang aan de vernietiging van
biologische- en chemische wapens en
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gewapende conflicten in de
Gemeenschap is de Noordierse
kwestie. Dit conflict wordt nog
verscherpt door sociale en
economische misère en het
onvermogen van de Noordierse
politici om een politiek compromis te
vinden. Wij proberen in Noord­
Ierland bij te dragen tot een
verzoening van de twee
gemeenschappen. Wij erkennen de
inspanningen die de regeringen van
het Verenigd Koninkrijk en Ierland,
in het kader van de Anglo-Ierse

Overeenkomst leveren om een kader
voor politieke vooruitgang te
scheppen. Niettemin verzoeken wij
beide regeringen dringend hun uiterste
best te doen om Noord-Ierland een
eigen bestuur te geven. Een bestuur
dat de rechten en de aspiraties van
beide zijden van deze verdeelde
gemeenschap met elkaar kan
verzoenen. Wij vinden het onze plicht
bij te dragen tot de oplossing van
conflicten tussen groepen burgers van
de Gemeenschap.
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voor een centrale Europese culturele
autoriteit die op nationaal, regionaal
en plaatselijk vlak actief zou zijn. De
plaatselijke autoriteiten wordt zo hun
verantwoordelijkheid uit handen
genomen.

Wat audiovisuele activiteiten betreft,
wij wensen een Europees antwoord op
de technologische, financiële en
culturele uitdagingen. Wij dringen aan
op:
- overeenstemming tussen alle
belangstellende Europese landen over
via satellieten uit te zenden meertalige
televisieprogramma's;
- afschaffing van het
staatsmonopolie voor
omroepactiviteiten. Een beleid dat
gepaard gaat met een wetgeving ter
bestrijding van monopolies en kartels.
Het unieke karakter van deze markt
maakt een aangepaste wetgeving
noodzakelijk. Dit waarborgt voor
iedereen, onder dezelfde voorwaarden,
toegang tot de markt.
- vrije toegang voor de consument
tot, via kabel of satelliet, alle
uitgezonden Europese programma's.
Dank zij de nieuwe technologieën is
dit geen enkel probleem meer;

het dringend ontwikkelen van een
gemeenschappelijk omroepbeleid dat
de ontvangapparatuur standaardiseert,
de reclame reguleert, hoge eisen stelt
en zorgt voor een evenwichtig scala
van kwalitatief hoogstaande
programma's. Programma's die de
verscheidenheid weerspiegelen van de
Europese culturele traditie.

Onderwijs is voor iedereen de sleutel
tot de toekomst. Europeanen moeten
bovendien bijzondere aandacht
besteden aan de communicatie met
elkaar. Daarom streven wij in alle

lidstaten naar:
- het vanaf de lagere school verplicht
stellen van het onderricht in een
tweede communautaire taal;
- het verplicht stellen van het
onderwijs in de geschiedenis van
Europa en de Europese instellingen;

de oprichting van twee- of
meertalige geïntegreerde scholen, zoals
de Europese scholen;
- de opneming in het school-leerplan
van de structuur en de taken van de
Europese Gemeenschap en haar
instellingen;
- de wederzijdse erkenning van
diploma's en titels van scholen,
universiteiten en andere onderwijs- en
beroepskwalificaties. Zij
vereenvoudigen het vrije verkeer in de
Europese Gemeenschap;
- bewustmaking van de leerlingen in
de Europese scholen op het gebied
van milieubescherming en ons
gemeenschappelijke culturele- en
artistieke erfgoed;
- gelet op het grote aantal aanvragen
omstreeks 1993 een verdriedubbeling
van de kredieten voor het ERASMUS­
programma. Dit programma bevordert
tussen de lidstaten de samenwerking
tussen universiteiten en de uitwisseling
van studenten.

Uitwisseling van jongeren en leraren
tussen de lidstaten is een van de
belangrijkste initiatieven die- met
het oog op de toekomst van de
Gemeenschap- moeten worden
genomen. Het is dé methode om
jongeren kennis te laten maken met
de culturele verscheidenheid en het
gemeenschappelijk erfgoed van de
Europese Gemeenschap. Jongeren zijn
de grootste troef van het verenigde
Europa van morgen.
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Belangrijke adressen

Fractie van Liberaal-Democraten in
het Europees Parlement:
afdeling voorlichting, Belliardstraat
97-113,
B 1040 Brussel, tel. 09-32-2-2346085.

Voorlichtingsdienst van het Europees
Parlement:
Lange Voorhout 27a, 2514 EB
's-Gravenhage. tel. 070-624941

Tweede-Kamerfractie van de VVD:
bezoekadres: Binnenhof la,
's-Gravenhage,
secretariaat: Postbus 20018, 2500 EA
's-Gravenhage, tel. 070-182211.

Eerste-Kamerfractie van de VVD:
bezoekadres: Binnenhof 21-23,
's-Gravenhage, secretariaat: Postbus
20017, 2500 EA 's-Gravenhage, tel.
070-624571.

In het Thorbeckehuis te
's-Gravenhage zijn gevestigd:

algemeen secretariaat van de VVD;
Haya van Somerenstichting;
partij-orgaan Vrijheid en Democratie;
Organisatie Vrouwen in de VVD;
Vereniging van Staten- en Raadsleden
van de VVD.
Bezoekadres: Koninginnegracht 57,
's-Gravenhage.
Postadres: Postbus 30836, 2500 OV
's-Gravenhage.
Telefoon: 070-613061, telefax
070-608276.

Groep Nederland van de Liberale
Internationale:
secretariaat: Pres. Kennedylaan 167,
2343 OZ Oegstgeest, tel. 071-171301.

JOVD:
secretariaat: Pr. Hendrikkade 104,
1011 AJ Amsterdam, tel. 020-242000.

Liberale Internationale:
1 Whitehall Place G. L082, London
SW lA 2 HE,
tel. 09-44-1-8395905/3311.

ELD:
Belliardstraat 97-113,
B 1040 Brussel, tel. 09-32-2-2342111.

Voorlichtingsdienst Europese
Gemeenschap:
Lange Voorhout 29, 2514 ED
's-Gravenhage, tel. 070-469326.
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